
4강 
Paying the Bill 

일상생활백서! 
 

맛있는 식사 표현 



친구나 손님에게 식사 대접하는 법 

• How was everything? 

 오늘의 식사, 만족하셨나요? 

• Is this together or on separate check? 

 함께 계산하시겠습니까, 아니면 따로 계산

하시겠습니까? 

• Will this be cash or credit? 

 결제는 현금으로 하시겠습니까 신용카드로 

하시겠습니까? 

1. Expression Check 



• Is this on separate checks? 

 따로 계산하시겠습니까? 

• How would you like to pay? 

 계산은 무엇으로 해드릴까요?  

 (현금 또는 카드 등으로 계산할 때 묻는 질문) 

• Could you bring me the check please? 

 계산서를 가져다 주시겠어요? 

• How was everything this evening? 

  오늘밤 식사는 어떠셨습니까? 

1. Expression Check 



2. Key Conversation 

Check, Please! 
George: I’m stuffed. I can’t eat another bite. 

               Should we just get the check and go? 

Waiter: How was everything tonight, sir? Can I 

               bring you anything else? 

George: Everything was just great, thanks. 

Waiter: Would either of you like tea or coffee? 

George: Not for me, thank you. Could we just get 

                the check, please? 

Waiter: One moment, sir… Here you are. I can take 

               care of that for you whenever you’re ready. 



2. Key Conversation 

Check, Please! 
George: Here is my credit card. That should settle 

                things up. 

Waiter: Thank you, sir. I’ll be right back with your 

               bill to sign. 

George: Thank you. 



3. Cultural Discussion 

요금 임대료 벌금 운임 

통행료 

외상거래 



• Cold hard cash: 현금 

• Plastic: 카드 

• The damage: (지불해야 되는) 가격 

• Settle up: 청산하다 

• Charged it: 외상거래를 했다. 

4. Slang & Idioms 
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